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1. BENDRIEJI NURODYMAI LT

1.1. Naudojami terminai:

1. 1. 1. Vandens jonizatorius - buitinis prietaisas, kuriame vykstant vandens elektrolizei pagaminamas
jonizuotas arba sidabringas vanduo.

1. 1. 2. Jonizuotas vanduo - rigstinis ir Sarminis vanduo, gaunamas vandens jonizatoriaus atskiruose induose.
1. 1. 3. Sarminis vanduo (katolitas) turi neigiama elektros kriivj ir pasizymi $arminémis savybémis.

1. 1. 4. Rugstinis vanduo (anolitas) turi teigiama elektros kravij ir pasizymi rigstinémis savybémis.

1. 1. 5. Membraniné pertvareélé yra gaminama i$ pusiau laidzios specialios elektrolizei tinkancios medziagos. Ji
dalina indg j dvi dalis, praleidzia jonus, bet neleidZia susimaiSyti vandeniui.

1. 1. 6. Tamsus elektrodas (anodas) pagamintas naudojant retyjy inertiniy metaly oksidy misinius ant titano
pagrindo.

Sis elektrodas pasizymi ilgaamZi§kumu ir geromis elektrocheminémis bei fiziko-mechaninémis savybémis.

1. 1. 7. Sidabringas vanduo - vanduo, turintis sidabro jonuy. Sidabringo vandens koncentracija matuojama
miligramais litre (mg/1).

1. 1. 8. Jonizuoto vandens savybés apibuidinamos dviems rodikliais: ORP - (oksidaciniu - redukciniu potencialu) ir
PH - (vandeniliniu rodikliu). ORP apibtidinamas teigiamu arba neigiamu kriviu (mV), kuriuo pasikrauna
jonizuotas vanduo. pH reik§més gali svyruoti nuo 0 iki 14 vienety. Geriamas vanduo yra neutralus, jo pHyra apie
7,0 -7,4. Sarminio vandens pH 7-12, rugstinio vandens pH nuo 7 iki 2.

2. KOMPLEKTUOTE

4 N [ N [ )
Gaubtas. Jame jmontuoti
tamsus elektrodas
(anodas),
Bendras Sviesus elektrodas Pagrindinis
\__ prietaiso vaizdas U (katodas) J indas
s ™ N N
Membraniné
pertvarélé
\ Vidinis indelis J L su grotelémis ) L Lékstuté
s D (@ R
@)
Papildomos
Sidabro elektrodas membraninés

Q)raba 99,99 (mod. Silver), . pertvarélés (2vnt.)




3. VALDYMO SKYDELIS

' ™
ljungti prietaisa / AtSaukti/
ovorr  Grizti j ankstesnj meniu/
ISjungti prietaisa (paspaudus palaikyti 2 sek.)
) Pasirinkti / Pradéti / Patvirtinti
@ Keic¢iama reik§mé
h -4
4. KAIP NAUDOTIS?
4.1. JONIZUOTO VANDENS RUOSIMAS
(T i ) N (. )
0oo
Uzdékite prietaiso gaubta ant
pagrindinio indo.
Pripilkite vandens j vidinj indelj, po to Pastaba: visada po jonizacijos
i pagrindinj inda. Vandens lygis turi proceso prie tamsaus elektrodo
T 73 e e ?U.tl iki apatinés vandens lygio (anodo) bu§ rug.stl.ms, o prie $viesaus
\_ ) \Zymos. J \\(katodo) - Sarminis vanduo. J
(. (s — 7
Gérimui
B&pH
¥ ‘J "3
Mygtuku jjunkite prietaisa.
ON/OFF
VirvélaidZio @ Mygtukais pasirinkite norima
kistuka @ nustatyma.
jjunkite j o o
_elektros lizda. 3 \ Mygtuku patvirtinkite pasirinkima. Y,
4 L L . o R .
Gérimui Maistui Mégstamiausias pH Nustatymai
8,6 pH 95pH

vl =

8,6 pH vandens
ruosimas

g

u e

9,5 pH vandens
ruosimas

50 =

Mégstamiausio pH
vandens ruosimas.
pH reikSmeé keiciama
nuostatymuose

(zr. 5 punkta

\,,Nustatqu meniu”). )

=k

Prietaiso nustatymy
keitimas (Zr. 5 punktg
,Nustatymy meniu“). J

Nye



r'd o ™ [ B,

2,4-11 ribose pasirenkama pH
Pasirenkamas pH  reiksme. AriSsaugoti Dezinfekcijai
asirinkta pH?
Mygtuku patvirtinkite P P 4’5 p”H i
b 1 pasirinkima. - - | '
=R
- \on Norint i§saugoti pasirinktg pH _
reikSme kaip Mégstamiausias @ Mygtukais
pH, paspaudus patvirtinkite arba 4,5 pH vandens
mygtuka palaikyti 2 sek. @ atSaukite savo ruosimas
e J pasirinkima. RS J
s N N
GroZiui Augalams
5,5 pH 6,0 pH
By || sF v
5,5 pH vandens 6,0 pH vandens
ruosimas ruosimas
S PN J
Lentelé nr. 1. Paruosto vandens ORP
Pasirinkta pH . . . ..
reikéme Paruosto vandens Kuriame inde paruosiamas vanduo
Nuo | iki ORP iki Vidiniame indelyje | Pagrindiniame inde
RUGSTINIS VANDUO
2.4 3.2 1200 V/
3.4 4.2 900 V/
44 5.2 800 v
5.4 6.2 750 v
6.4 6.8 650 v
SARMINIS VANDUO
8.0 8.4 -150 v
8.6 9.0 -250 v
9.2 9.5 -450 v
9.6 10.4 -850 v
106 11 -1000 v

Lentelé sudaryta remiantis FIZINIYJ IR TECHNOLOGIJOS MOKSLU CENTRO atliktais prietaiso tyrimais, naudojant
+18 °C temperatiiros, 550 uS/cm laidumo ir 7,4 pH vandentiekio vandenij. Prietaisu paruosto vandens pH ir ORP
vertés gali skirtis nuo nurodyty lenteléje dél naudojamo vandens fizikiniy ir cheminiy savybiy.



(6.

Ruosiamas pasirinktos
pH reikSmés vanduo.

Apacioje esanti balta
juosta rodo jonizavimo

matysite, kuriame inde
paruostas pasirinktos pH

Jonizavimo procesui pasibaigus
iSgirsite garsinj signala. Ekrane

(8.

ONOFF

Mygtuku iSjunkite

ONOFF prietaisa (paspaudus

Virvélaidzio
kistuka
iStraukite i$

\ Proceso eiga. ) \relksmes vanduo. 4 palaikyti 2 sek.). L elektros lizdo.
i 5 =

10. 11. le.

Pirmiausia isimkite E @ ﬁ

Nuimkite gaubtg ir vidinj indelj ir i$pilkite - o

padékite jj nurodytu vandenj i§ jo, po to - i$ Jonizatoriaus dalis palikite iSdzitti.

budu. pagrindinio indo. Pastaba: nesurinkite prietaiso, kol jis pilnai neiSdZiuves.
e = e

~

Pastaba: nauju prietaisu pirma kartg paruosta vandenj reikia i$pilti.

4.2. SIDABRINGO VANDENS RUOSIMAS (mod. Silver)

p

\nenaudojamas.

Isimkite vidinj indelj.
Sidabravimo procesui
vidinis indelis

~

Sidabro elektroda uzsukite

ant sidabro elektrodo

kontakto, esancio gaubto
\apaéioje.

/

P
4.

~\

s

I pagrindinj inda

ipilkite vandens iki

apatinés vandens
klygio Zymos.

'\

By N /5
6. 7. Koncentracija
ONoFF 61 mpfl
& @ = @
Mygtuku jjunkite prietaisa.
@ Mygtukais pasirinkite norima
Virvélaidzio @ nustatyma.
Uzdékite gaubtg ant kistuka jjunkite j o o
\_Pagrindinio indo. )\ elektros lizda. ) Mygtuku patvirtinkite pasirinkima.




Ruosiamas pasirinktos koncentracijos
sidabringas vanduo. Apacioje esanti
balta juosta rodo sidabravimo proceso

Sidabravimo procesui
pasibaigus iSgirsite garsinj
signalg. Ekrane matysite
pranesima ,,Sidabringas

Mygtuku iSjunkite prietaisa

' N £ ™ B
Koncentracija Pasirenkamasmg/l  Sidabringo vandens Nustatymai
0,01 mg/l koncentracijos
pasirinkimas.
| Naudojant vandentiekio 4
q:.. = = ﬁ @ vandenj pasirinkimo ribos @ qv"
y yranuo 0,02 iki 20 mg/1.
0,01mg/1 Naudojant distiliuota/ N
koncentracijos i§gryninta vandenj Prietaiso nustatymy
sidabringo vandens pasirinkimo ribos yra nuo keitimas (Zr. 5 punktg
3 iki ,Nustatymy meniu“).
ruosimas. J 0,02iki 6 mg/1. y, Y] ) J
N (o N (to. E
N v
Sidabringas g
@ o "] va ndj.lﬁ @ paruoitas @
P < paruostas

Virvélaidzio
kiStuka
iStraukite i$

L elektros lizdo.

J

Nuimkite gaubta ir padékite ji

nurodytu biidu. Pagrindiniame

inde esantj sidabringa vandenj
\iépilkite j neskaidrig tara. Y Qeiédiiuvqs.

\eiga- ) \Vanduo paruostas®. )\ (paspaudus palaikyti 2 sek.). J
Ve ™
11. (12. N (1.

w\
> @

Jonizatoriaus dalis palikite iSdzitti.
Pastaba: nesurinkite prietaiso, kol jis pilnai

Pastaba: nauju prietaisu pirma kartg paruosta vandenj reikia iSpilti.

* Remiantis Pasaulio sveikatos organizacijos rekomendacijomis (WHO / SDE / WSH / 03.04 / 14) sidabro
koncentracija geriamajame vandenyje neturéty virsyti 0,1 mg/l. Gaunamos sidabringo vandens koncentracijos
verteés patvirtintos FIZINIYJ IR TECHNOLOGIJOS MOKSLU CENTRO atliktais prietaiso tyrimais. Distiliuotas/
iSgrynintas (1-2 pS/cm) vanduo naudojamas, jei sidabringas vanduo bus geriamas. Naudojant didesnio
iSgryninimo vandenj, galimos didesnés paklaidos.

5. NUSTATYMU MENIU

Nustatymai

B

Mygtuku jjunkite prietaisa.

ONJOFF

S

@ Mygtukais pasirinkite nustatymy meniu.

Mygtuku patvirtinkite pasirinkima.




= .
Ekrano $viesumas Garsas Elektrodas
nuvalytas Ar nuvaléte
elektroda?
3)

D o\ Taip Ne
Ekrano Sviesumo ] Mygtukais
keitimas. Pasirinkta Sviesaus elektrodo @ patvirtinkite arba
$viesumo reik§mé Garsy jjungimas / nuvalymo atSaukite savo

\ i$saugoma mygtuku \j§jungimas. \_patvirtinimas. ) \_ pasirinkima.
' N fie ™ 7
Pertvarélé Ar pakeitéte Mégstamiausias pH Ar iSsaugoti
pakeista pertvaréle? pasirinkta pH?

@ Mygtukais
patvirtinkite arba

atSaukite savo
pasirinkima.

‘-50

Pakeistos pertvarélés
\patvirtinimas.

1]

Mégstamiausio pH
pasirinkimas. Pasirinkta
Mégstamiausias pH
reikSme iSsaugokite

Mygtukais
@ patvirtinkite arba

atSaukite savo

\mygtuku. J

L pasirinkima.

6. ELEKTRODU PRIEZIURA

Pastaba: elektrody priezitra atliekama prietaisa i$jungus i$ elektros lizdo.

Sviesaus elektrodo (katodo) prieziiira.

4 ™

Po kiekvieno naudojimo Sviesy
elektroda nuvalykite minksStu
audiniu, suvilgytu maistiniu actu
(9%), nuplaukite vandeniu ir
palikite iSdziuti.

/

Tamsaus elektrodo (anodo) prieziara.

| Tamsus elektrodas
= (anodas) nevalomas.
Saugoti nuo
mechaniniy
pazeidimuy.

Sidabro elektrodo prieziira.

Po kiekvieno naudojimo

sidabro elektroda nuvalykite

minkstu audiniu, nuplaukite

vandeniu ir palikite iSdziti.




7. MEMBRANINES PERTVARELES PRIEZIURA

Pastaba: membraninés pertvarélés priezitira atliekama prietaisa iSjungus i$ elektros lizdo.
Membraninés pertvareélés keitimas:

= — i
4. gg 5

I[Simkite senaja
membranine
pertvaréle. Sudékite
abi groteles taip, kad

Laikydami
suspaustas groteles

Dviem rankomis i )
dviem rankomis

IS pagrindinio

indo iSimkite suimkite sutapty langeliai. v e Vidinj indelj
vidinj indelj ir groteles ir Tarp groteliy jdékite i oiteividini By jstatykite j
padekite jj ant iStraukite i$ naujg membranine mde:l.; ir stumkite iki pagrindinj
 stalo. ) (vidinio indelio. ] | pertvaréle. J R ) { inda.
8. PRIETAISO DARBO REZIMAI IR KLAIDOS
Vi ) N ([ N O N [
. e’mzigacija minlg;gleilz% i Prietaisas Uié!:{:yltclite
Néra vandens arba ) perkalto 9

vanduo netinkamas

jonizavimui dél per
mazos mineralizacijos,
arba susidévéjusios
membraninés
\_pertvaréles.

Vanduo netinkamas
jonizavimui dél per

didelés mineralizacijos.
\. /

Prietaisas néra skirtas

ilgam nepertraukiamam

darbui. ISjunkite
prietaisa ir leiskite jam

\fltVeStl.

vy

Netinkamai uzdétas
gaubtas. Tinkamai

uzdékite bta.
& gaubtg




i

Perdeékite
indelj

ISjunkite prietaisg i$ elektros
lizdo. Perdékite vidinj indelj |
\prieéingq puse.

_4

o

Per daug
vandens

Ipilta per daug vandens.
Vandens lygis turi buti iki

L apatineés vandens lygio Zymos.

Uisukite sidabro
elektroda

Néra vandens arba neuzsuktas
\sidabro elektrodas.

9. TECHNINE SPECIFIKACIJA

Parametry pavadinimai Parametry reikSmeés
Indo talpa 31
Maitinimo jtampa 230V
Kintamos srovés daznis 50 Hz
Saugikliai 2A
Sidabro elektrodo praba 99,99
Naudojamoji maksimali galia:
- jonizuojant vandenj 320W
- sidabruojant vandenj 10W
Prietaiso masé 1,2 kg
Naudojimo salygos:
- oro temperatiira Nuo +5 °C iki +40 °C
- santykiné oro drégmé 1ki 80% prie +25 C
-vandentiekio vandens savitasis laidumas 100-2000 pS/cm (64-900 ppm)
-vandentiekio vandens temperatira Iki +25 °C
- IP apsaugos laipsnis IP54
-negalima iSmesti su jprastomis buitinémis
atliekomis
10. SAUGOS REIKALAVIMAI

10.1. DraudZiama:

10. 1. 1. Nuimti gaubta nuo apatinio indo, kai prietaisas jjungtas j elektros lizda.

10. 1. 2. Prietaisa laikyti $alia atviros ugnies, prie kibirks¢iuojanciy prietaisy.

10. 1. 3. Ardyti prietaisa.

10. 1. 4. Laikyti gaubta apvertus elektrodais j virsy.

10. 1. 5. Plauti gaubta vandeniu.

10. 1. 6. Plauti prietaisg arba jo dalis indaplovéje.

10. 1. 7. Naudoti prietaisg, jei $is jskiles ar kitaip mechaniskai paZeistas.

10. 1. 8. Naudoti prietaisg esant paZeistam tamsiam elektrodui (anodui).

10. 1. 9. Naudoti ne prietaiso gamintojo tiekiamas membranines pertvaréles.

10.2. Prietaisg saugoti nuo vaiky ir nepalikti be priezitros.

10




11. GARANTIJA

11.1. Garantijos trukmé - 24 ménesiai nuo pardavimo dienos, jeigu vartotojas nepaZzeidé Sios instrukcijos
reikalavimuy.

11.2. Garantiniu laikotarpiu sugedusj prietaisa reikia pristatyti jsigijimo vietg arba  jmone gamintoja.

11. 3. Garantija netaikoma, jei prietaisas ar jo dalys buvo mechaniskai pazeistos, buvo bandoma prietaisa ardyti,
taisyti arba jis buvo naudojamas nesilaikant Sios instrukcijos reikalavimy. Minéti mechaniniai pazeidimai
remontuojaminegarantinio aptarnavimo tvarka.

11.4.LCD ekranui taikomas garantinis remontas, jei 3 ir daugiau pikseliy yra neaktyvis.
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DE 1. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

1.1. Verwendete Begriffe:

1.1. 1. Wasserionisierer aQuator - ein Haushaltsgerat zur Erzeugung des ionisierten basischen Wassers,
sauren Wasser und des Silberwassers mittels Wasserelektrolyse.

1. 1. 2. Ionisiertes Wasser - basisches Wasser und saures Wasser, welches gleichzeitig in separaten Behéltern
des Wasserionisierers erzeugt wird.

1. 1. 3. Basisches Wasser (Katholyt) - Wasser mit geringer negativer elektrischer Ladung und basischen
Eigenschaften.

1. 1. 4. Saures Wasser (Anolyth) - Wasser mit geringer positiver elektrischer Ladung und sauren Eigenschaften.
1.1.5. Trennwand (Membran) - teilt den Behdlter in zwei Teile, ldsst zwar die lonen durch, das Wasser wird
jedoch nicht vermischt.

1. 1. 6. Die dunkle Elektrode (Anode) wird aus Oxidmischungen der inerten Metalle der Seltenen Erden
(Ruthenium und Iridium) auf Basis von Titan produziert. Diese Elektroden zeichnen sich durch gute
elektrochemische und physikalische - mechanische Eigenschaften aus und sind langlabig.

1.1.7. Silberwasser - das Wasser mit Silberionen, die Konzentration welcher in Milligramm pro Liter (mg/1)
oder ppm gemessen wird.

1. 1. 8. Die Eigenschaften des ionisierten Wassers werden durch zwei Merkmale charakterisiert: ORP -
Redoxwert und pH - Wasserstoffionenexponent (pH-Wert). Das ORP wird durch eine positive bzw. negative
Ladung (mV) des ionisierten Wassers charakterisiert. Der pH-Wert schwankt zwischen 0 und 14 Einheiten. Das
Trinkwasser ist neutral, sein pH-Wert betrdgt etwa 7,0-7,4. Der pH-Wert des basischen Wassers betragt zwischen 7
und 12 und des sauren Wassers - zwischen 7 und 2.

2. AUFBAU DES GERATS

@ YN — N [ ™

Haube mit der

dunklen Elektrode
(Anode),
und mit der hellen

Gesamtansicht Unt fa
oles Cardiis @ Elektrode (Kathode) SRR
LS = e =/ N =
£= ™ T £ =
Membran
Becher mit Membran mit zwei Gittern Untersetzer
. J 7\ J
e N ( \
@ -
Silberelektrode,
Silbergeha.lt 99,99 Ersatzmembran
' (Mod. Silver) J L (2 Stiick) )

12



3. MONITOR MIT STEUERTASTEN

Einschalten / Abbrechen / Zuriick zu dem Menti /|
onore Ausschalten (2 Sekunden driicken)

@ Auswahl / Anfangen / Bestatigen

©
>

Anderung der Werte

~

4. GEBRAUCH

4.1. IONISIERUNG DES WASSERS

. J

Den Becher und danach das

Untergefafd mit Wasser bis zur

unteren Markierung des
\Wasserspiegels fiillen.

N

ooo

4

Die Haube auf das Untergefaf3

einsetzen. Hinweis: Bei der dunklen

Elektrode werden das ionisierte

saure Wasser und bei der hellen

Elektrode das ionisierte basische
\Wasser hergestellt.

J

Den Stecker in die

o)

Steckdose stecken.
S Py

Tagliches Trinken
ph-Wert B.5

od "

ONIOFF

Mit der Taste das Gerat einschalten.

Mit den Tasten die gewiinschte
Eistellung wahlen.

Mit der Taste den Wahl bestatigen.

N

S

e
Tagliches Trinken Zum Kochen
ph-Wert 8,6 pH-Wert 9,5
Y
8,6 pH zum
taglichen Trinken 9,5 pH zum Kochen
A /N

Gr— B
Favorisierter pH-Wert

u®

Vorbereitung des
favorisierten Wassers.
pH Werte werden in
Optionen eingestellt
\(s. Punt 5 ,,Optionen")._/

Il

-

\5 ,Optionen“). 7

Optionen )

Auswahl und Anderung
der Optionen (s. Punkt

13



y

Auswahl pH-Wert

‘ Mit der Taste die Auswahl
a - bestatigen.
o

Wenn Sie den gewahlten pH-

Wert als Favorisiertes Wasser
festlegen mochten, driicken Sie @

die Taste ca.2 Sekunden. _J &

~
Auswabhl der pH-Werte von 2,4
bis 11pH.

Favorisierter
pH-Wert
festgelegt?

Mit den Tasten die
Auswabhl bestatigen
oder abbrechen.

Zur Desinfektion
pH-Wert 4,5

Vorbereitung des

zur Desinfektion.

Wassers 4,5 pH

Vs

Fiir die Schonheit
pH-Wert 5,5

&

Vorbereitung des
Wassers 5,5 pH
fiir die Schonheit.

N

Fiir Pflanzen
pH-Wert 6,0

¥ u

Vorbereitung des
Wassers 6,0 pH
fiir die Pflanzen

Tabelle 1. Redoxwert(ORP) des hergestellten Wassers

Die gewahlte

Redoxwert des

Das Gefaf3, in dem das Wasser hergestellt wird:

pH-Wert: hergestellten
Von | Bis Wassers bis... In dem Becher | In dem Untergeféss
SAURES WASSER

2.4 3.2 1200 v

3.4 4.2 900 v

4.4 5.2 800 v

5.4 6.2 750 v

6.4 6.8 650 v

BASISCHES WASSER

8.0 8.4 -150 v
8.6 9.0 -250 v
9.2 95 -450 v
9.6 10.4 -850 v

10.6 11 -1000 v

Die Tabelle wurde auf Basis von Tests des Geréts erstellt. Die Tests wurden vom ZENTRUM DER
PHYSIKALISCHEN UND TECHNOLOGIEWISSENSCHAFTEN bei Temperatur von+8°C, Leitfihigkeit von 550 uS/cm
und Leitungswasser von 7,4 pH durchgefiihrt. Die pH- und ORP-Werte des ionisierten Wassers kénnen von den
Werten in der Tabelle infolge von physikalischen und chemischen Eigenschaften des verwendeten Wassers
abweichen.
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(6. D (7 N (& N (o )
<9 VI o“¥ |
Das Wasser mit der
gewdhlten pH-Wert Am Ende der Ionisierung ertdnt
wird hergestellt. ein Tonsignal.
Der weif3e Band unten Auf dem Monitor erscheint die Mit der Taste das Den Stecker aus
zeigt den Vorgang des Anzeige, in welchem Geféf3 der ovorr Gerdt ausschalten (2 der Steckdose
\ lonisierungsprozesses. / \ Auswahl-pH-Wert vorbereitet ist,) Sekunden driicken). _ziehen. )
s ™
10. /12. b
Zuerst das Wasser aus
Die Haube abnehmen dem Becher und dann J. Die Teile des lonisierers trocknen lassen.
und wie auf dem Bild aus dem Untergefif} Hinweis: Das Gerat erst zusammenbauen, nachdem es
\gezeigt ablegen. ) leeren. ) \\iollstiindig trocken ist. -/
Hinweis: Mit dem neuen Gerdt zum ersten Mal ionisiertes Wasser muss man weggiefen.
4.2. ERZEUGUNG DES SILBERWASSERS (Ausfithrung ,Silver*)
s ™
/2. 4.
@juuu
Den Becher Die Silberelektrode auf den

h=

Becher nicht verwendet.
b Y

rausnehmen. Fiir die
Erzeugung des
Silberwassers wird der

Kontakt der Silberelektrode
zwischen der dunklen und
hellen Elektrode unter der

Das Untergefafd mit
Wasser bis zur
unteren Markierung
des Wasserspiegels

\Haube aufschrauben.

S/

\ filllen. 1)

Die Haube in das

Untergefafd einsetzen.
h= -

Den Stecker in die
Gteckdose stecken.

'\\

Konzentration
woa 0,01 ppm

18 =

oNioFF

S

©)

Mit der Taste das Gerat einschalten.

Mit den Tasten die gewiinschte
Eistellung wahlen.

Mit der Taste den Wahl bestatigen. )
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Den Stecker aus
der Steckdose
ziehen.

Die Haube abnehmen und wie
auf dem Bild gezeigt ablegen.
Das Silberwasser aus dem

Untergefass in ein dunkles Glas

Die Teile des Ionisierers trocknen lassen.
Hinweis: Das Gerat erst zusammenbauen, nachdem

es vollstandig trocken ist.

) \eingieRen.

-

( Y€ A hl Wi N ( |
. uswahl ppm-Wert von -
Konzentration Auswahl ppm-Wert siberwasser. Optionen
von 0,01 ppm Wenn Sie Leitungswasser
verwenden, liegen die
.q — - Auswahlgrenzen zwischen 0,02 E q
& = = @ bis 20 ppm. @ R
| Wenn Sie |
Vorbereitung des demineralisiertes/destilliertes Anderung der
Silberwassers zum Wasser verwenden, liegen die Einstellungen des
taglichen Trinken, Auswahlgrenzen zwischen 0,0 2 Geridts (s. Punkt 5
\ Konzentration 0,01 ppm) \ bis 6 ppm. ) \,L,Optionen"). J
(8. (9, ] N (0. )
l @ Vi O w
1 Ib
e | Silberwasser @ | H | )
°| @ ist fertig
@
Am Ende des
Es wird Silberwasser der gewahlten S.ilberun.gsablaufs ertont
ppm- Konzentration hergestellt. Der (el Ton51gnal upd auf dem ; ;
weife Band unten zeigt den Vorgang Monitor erscheint Mit der Taste das Gerat
,Silberwasser ist fertig”. ovore qusschalten (2 Sekunden driicken)
et N\ N 7
Fz ™\
11 (12. ) R

J

Hinweis: Mit dem neuen Gerat zum ersten Mal ionisiertes Wasser muss man weggiefden.

*Gemaf den Empfehlungen der Weltgesundheitsorganisation (WHO / SDE / WSH / 03.04 / 14) sollte die

Silberkonzentration im Trinkwasser 0,1 mg/1 (ppm) nicht iiberschreiten. Die Tests der Silberkonzentrationen

wurden vom ZENTRUM DER PHYSIKALISCHEN UND TECHNOLOGIEWISSENSCHAFTEN durchgefiihrt.
Demineralisiertes oder destilliertes Wasser von 1-2 uS/cm Leitfahigkeit wird erforderlich, wenn das

Silberwasser zu der inneren Einnahme gedacht ist. Bei der Verwendung von stéarker destilliertem Wasser sind

groflere Abweichungen moglich.

5. OPTIONEN

Optionen

A=K

‘ Mit der Taste das Gerét einschalten.

ONIOFF

@ Mit den Tasten

>

die gewtlinschte Eistellung wahlen.

Mit der Taste den Wahl bestatigen.

16




N ~ e R
Beleuchtung Ton Elektrode Elektrode
ist sauber qereinigt?
Y ORNIES « P B e
Beleuchtung
Nachdem der gewtiinschte . .
Grad der Beleuchtung Bestidtigung, dass die @ Mit den Ta"st_en die
gewahlt ist, bestatigen Sie helle Elektrode sauber @ Wahl bestétigen
es mit Taste. Ton ein- und ausschalten. ist. oder abbrechen.
\_ J /X J N J
P N ™ 'a
Membrane Memb Favorisierter pH-Wert Fa;ar_ﬁ:::er
ist getauscht embrane festgelegt?
getauscht? -
4
sede || mm||v@®= BN
Bestatigung, dass die Mit den Taft_en die Mein Wunsch pH-Wert Mit den Tasten die
Membran getauscht @ V\(/iahr tl))%stat;lgen Speichern Sie die Wahl @ Wahl bestatigen
oder abbrechen. :
\hwurde. J {nlt der Taste. & oder abbrechen. )

6. PFLEGE DER ELEKTRODEN

Hinweis: die Elektroden erst putzen, nachdem das Gerat aus dem Strom ausgeschaltet ist.

Die Pflege der hellen Elektrode

(e R

Nach jedem Gebrauch die helle
Elektrode mit weichem Tuch,
getrankt im Essig (9%), abwischen,
mit Wasser spiilen und abtrocknen

\lassen. J

Die Pflege der dunklen Elektrode

— Die dunkle Elektrode
wird nicht gereinigt.
Vor mechanischen
Beschadigungen
schiitzen.

Die Pflege der Silberelektrode

Nach jedem Gebrauch die

Silberelektrode mit weichem

Tuch abwischen, mit Wasser

spiilen und abtrocknen lassen.

17



7. PFLEGE DER MEMBRAN

Hinweis: Membran erst tauschen, nachdem das Gerat aus dem Strom ausgeschaltet ist.

Austausch der Membran:

s N N = ~N
1 2 (3. i 4 §§§ g
ﬁ Die alte Membran
E herausnehmen. Beide
L Gitter so
Mit beiden zusammenfiihren, Die Gitter mit beiden
Den Becher aus Hénden das dass die Fenster Handen festhalten
dem Untergefdl3 Gitter festhalten zZusammenpassen. und in den Behalter DeniBechenin
rausnehmen und und aus dem Zwischen den Gittern 15 i Al das Untergefif2
auf den Tisch Aushebegefify eine neue Membran hieb : einsetzeng
legen. ziehen einlegen. schieben. '
. Y W o J J RN J
8 . BETRIEBSARTEN UND BETRIEBSFEHLER DES GERATS
£ o N 7 o \ ' o B fE o
7u kleine Zu grosse __Geréit_ist Haube
Mineralisierung Mineralisierung berhitzt aufsetzen
Das Wasser fehlt oder

das verwendete Wasser

ist fiir die Ionisierung

nicht geeignet wegen zu

kleinen Mineralisierung

oder die Membran ist
\.abgenutzt.

Das verwendete Wasser
ist fiir lonisierung nicht
geeignet wegen zu

_

\grof&en Mineralisierung.jj

Gerdt ist nicht geeignet
fiir die extrem lange
kontinuierliche Arbeit
und wurde tiberhitzt.

Das Gerat auschalten und

\Eibkulen lassen. J

Die Haube ist falsch
eingebaut. Die Haube

richtig einbauen.
-
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0

Becher
wechseln

Das Gerat ausschalten. Den
Stecker aus der Steckdose ziehen.
Den Becher in die Gegenseite

o

Zu viel
Wasser

Zu viel Wasser. Der
Wasserspiegel muss bis zur

Silberelektrode
fehlt

Das Wasser fehlt oder die
Silberelektrode ist nicht

\einstellen. /) \unteren Markierung reichen. \aufgeschraubt.
9. TECHNISCHE DATEN

Bezeichnung des Parameters Werte
Inhalt 31
Versorgungsspannung 230V
Wechselstromfrequenz 50 Hz
Sicherungen 2A
Silbergehalt der Silberelektrode 99,99
Maximaler Leistungsbedarf:

- bei lonisierung 320 W

- bei Silberung 10W
Max. Gerdtgewicht 1,2kg

Betriebsbedingungen:
- Lufttemperatur

- Relative Luftfeuchtigkeit

zwischen +5 C bis +40 °C

bis 80% bei +25°C

- IP-Schutzart

- Eigene Leitfahigkeit vom verwendeten Wasser

- Die Anfangstemperatur vom verwendeten Wasser

- Darf mit Haushaltsmiill nicht entsorgt werdens

100-2000 uS/cm (64-900 ppm)

bis +25 °C

IP54

X

10. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

. 1. Die Haube vom Untergefafd abzunehmen, wenn das Gerat ans Netz angeschlossen ist.
. Das Gerét in der Nahe von offenem Feuer bzw. funkelnden Geraten aufzubewahren.

6
7

. 8. Das Gerat mit der beschadigten schwarzen Elektrode (Anode) zu verwenden.
9

10.1. Es ist verboten:

10.1

10.1.2

10. 1. 3. Das Gerét zu zerlegen.

10. 1. 4. Die Haube mit den Elektroden nach oben aufzubewahren.

10. 1. 5. Die Haube unter Wasserstrom zu waschen.

10. 1. 6. Das Geréat bzw. seine Teile in der Geschirrspiilmaschine zu waschen.
10. 1. 7. Das Gerat mit mechanischen Beschadigungen zu verwenden.

10.1

10. 1. 9. Nicht originale Membran zu verwenden.

10. 2. Das Gerat auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und nie ohne Aufsicht lassen.




11. GARANTIE

11. 1. Die Garantiezeit betrdgt 24 Monate ab dem Verkaufsdatum, wenn der Verbraucher die Vorschriften
dieser Anleitung eingehalten hat.

11. 2. In der Garantiezeit muss das defekte Gerat in den Laden, wo es gekauft wurde, bzw. in das
Herstellerwerk zugestellt werden.

11. 3. Die Garantie erlischt, wenn das Gerat mechanisch beschadigt wurde, Spuren eines Zerlegens bzw
Reparaturversuchs aufweist bzw. ohne Einhaltung der Anweisungen dieser Betriebsanleitung betrieben
wurde. Die erwdahnten mechanischen Defekte werden kostenpflichtig repariert.

11. 4. Der Hersteller sichert die Garantie fiir LCD-Monitor, wenn 3 oder mehr Pixel inaktiv sind.
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1. 1. HoHM3aTOP BOABI — GLITOBOI NPHUGODP, B KOTOPOM B IIPOLIECCE 3/IEKTPOJIN3a BO/bI IPUTOTABINBAETCS

1. OBIIME YKA3AHHUA

HMOHM3UPOBaHHas, 1160 cepebpsiHast BOAA.

1.2. I/Ionn3np03a1-maﬂ BOJA — KMCJIOTHAdA U LIeJIoYHad BOJa, MoJiy4yaeMasd OJHOBPEMEHHO B pa3/ie/IbHbIX

Ccocyiax MoOHHU3aTOopa.

1. 3. llleroyHas Boja (KaToOJIMT) - 06/1a/1aeT C/1abbIM OTPULIATEIbHBIM 3JIEKTPUYECKUM 3apsiZiOM U

1eJIOYHBIMH CBOMCTBaMH.

1. 4. KucsioTHas BoAa (aHOJIUT) - 06J1a/jaeT C1abbIM MOJIOKUTEbHBIM 3JIEKTPUYECKUM 3apsiioM U

KHUCJIOTHBIMU CBOMCTBAMHU.

1. 5. lleperopojka (Mem6paHa) - pasjesseT COCy/ 3JeKTPo/IM3a Ha [iBe YacCTH, IPOIycKaeT HOHBI, HO He

M03BOJIIET CMELINBAThCS BOJE.
1. 6. TeMHBIi 3/1eKTPOJ, (AHOA) U3TOTOBJIEH C UCIOIb30BaHHEM CMECH OKCH/OB Pe/IKUX MHEPTHBIX METaJJIOB

Ha OCHOBE THTaHa. ITOT 3JIEKTPOJ OT/IMYAaeTCAd JOJITOBEYHOCTBHIO U XOPOIIUMHU 3JIEKTPOXUMHUYECKUMU U

Cl)PISPIKO-MeXaHI/I‘leCKHMH CBOMCTBaMH.

1. 7. CepeGpsaHas BoAaA - BOJ|a, HAaCbIllleHHAst MOHAMU cepe6pa, KOHLeHTPaLUs KOTOPbIX U3MepsIeTCs B

MUJIUTPAMMax B JIUTpe (Mr/u).

1. 8. CBoMiCcTBa MOHM3HMPOBAHHOW BO/Ibl XapaKTEPU3YIOTCS IByMsI IIOKa3aTesIMU: OKUCIUTENIbHO-
BOCCTaHOBUTeJIbHBIM noTeHnuasoM — OBII 1 BogopoHbIM nokasaTesieM pH. OBII onpegensercs
MOJIOXKUTENbHBIM UJIM OTPUILIATENbHBIM 3apsiioM (MB), KOTOPbIM 3apsi>kaeTcsl MOHU3WPOBAHHAS BOJA.
3HaveHus pH MoryT Kosie6aThes B npeziesnax oT 0 1o 14 exunun, [IuTheBas Bojja HelUTpasibHa, eé pH

7,0-7,4.pH wenoyHo# Boabl 7-12, KUCJIOTHOM - OT 7,0 10 2 eAUHULL.

2. KOMIUVIEKTHOCTb

061wui BuA npubopa

N O

Kosinak.

(aHopn),

\ (katopm)

B Hem BMOHTUPOBAaH
TeMHbIU 3JIEKTPOJL,

CBETJIbIA 3JIEKTPOL

N

@

OCHOBHOMU cocyy,

-

BHyTpeHnHui cocyz,

.

Mem6paHHas
neperopojka
C peLieTKaMHu

/N

Tapesnoyka

( )

CepeOpsTHBIN 3J1EKTPO/,.

\l'[poéa 99,99 (Moz. Silverl)

' ™

-

JlonoJIHUTEIbHbIE
MeM6paHHble

\_ leperopoziku (2 wr) o,

RU
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3. [IAHEJIb YIIPABJIEHUA

® o

ON/OFF

MeHSATh 3HaUEHUE

BKJIIOYHTB/BBIK/IIOYUTh/BEPHYThCS
B IIpeXXHee MeHI0. BBIK/IIOUUTH TPHGOP
(HaXKaThb U BBIJIEPXKATD 2 CEK.)

Bri6path / Hauats/ [logTBepaUTH

4. KAK I10JIb30OBATbCA
4.1. IPUTOTOBJIEHUE MOHU3UPOBAHHOM BOJIBI

Vs ™
1 (2. N (.
0oo
YcraHOBHTE KoOJIAK NpU6GOpa HA
OCHOBHOI cocyy. [IpyMeyaHue: nocje
HaneliTe Bosy Bo BHyTpeHHH cocyy, OKOHYaHHs Mpoliecca MOHU3ALUU
IIOTOM B OCHOBHOM COCYAI. YpOBEHb 0KO0JIO TEMHOTO 3JIeKTpoja (aHoza)
& BOJIbI I0JKEH OBITD /10 HIDKHEN Bceraa OyJeT KUCI0THas, a 0KOJIO
HUMHTE KOJIIaK.
] ) \Jerku. Y \ CBETJIOro (kxaToza) - mwesoyHasA BOJA,/
|
(4. N (s E
MuT=esan BOA
onorr EE
RIYH x5
KHomnKo# BKJIIOUUTE NPUGOP.
ON/OFF
Buiiky ka6es @
QL TATIE KON KHONKaMM BbI6GEpUTE HYKHbIH PEXUM.
B PO3€TKY @
3JIEKTPUYECKOH .
cern. 3 \ KHomnkol noATBepANTE BBIGOD. ,
|
' N F N . W . N
MuTbeBas Boga NpuroToBneHue nuwm W36panHbiil pH Hactpoitku
pH 8.6 pH 9.5
yWls || u@e || =@ = ,Bs
' [IpUroTOBJIEHUE BO/bI i
c u3bpaHHbIM pH. H3smeHeHue
3HayeHHe MeHseTcs yCTaHOBOK Npu6opa
[Ipurorosienue [IpuroToB/ieHKE BOJBI (cm. 5 «Menio ycranoBok»)f | (cm, 5 «MeHto
BoAbI 8,6 pH 9,5 pH YCTaHOBOKY).
- ) AN /N SV &
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p
PyuHoit Bbi6op pH

: "

3HaveHue pH BeIGUpaeTcs B

npejenax 2,4-11.

[Tocsie BbIGOpA HAXKATHEM
KHOTIKU IO TBEPAUTE CBOU
BBIGOP.

Ecin >xenaeTe COXpaHUTD
BbIGpaHHOEe 3Ha4YeHue pH,
HaXKaTYI0 KHOIIKY
MOJlePXKUTE 2 CEK.

=

p
[inA KpacoTbl

pH5.5

_,v-'
O L

[IpUroToBJIEHKE BOAbI
5,5 pH

p

I N [ N
[ina pe3undexumun
CoxpaHuth
BblGpaHHbIiA
ypoBeHb pH?
KHonkamu
@ TNOATBEPAUTE 1160 [IpuroToBsieHHE BOAbI
OTMEHHUTEe BbIﬁOp. 4.’5 p]—]
. /N _4
P i

J

Ta6simna Nel. OBII npuroToB/IeHHOH BOJbI

pS

Monus pacteHuii
pH6.0

¥ v

anI‘OTOBJIeHPle BO/JbI
6,0 pH

oy

BriGpannoe snatenue pH: OBII npuroToB/ieHHOH B KOTOpPOM cocy/ie TOTOBUTCS BOAA:
or | 10 BOARL A BHyTpenHu# cocyp, | OcHOBHOH cocyz,

KHC/IOTHASI BOJIA

2.4 32 1200 v

3.4 4.2 900 v

44 5.2 800 v

5.4 6.2 750 v

6.4 6.8 650 v
L[EJIOYHAS BOJIA |

8.0 8.4 -150 v

8.6 9.0 -250 v

9.2 9.5 -450 v

9.6 10.4 -850 v

10.6 11 -1000 v

Ta6s11a cocTaBJieHa Ha OCHOBAHUM HccieioBaHui, npoBeseHHbIX IEHTPOM OU3UYECKUX U

TEXHOJIOTMYECKUX HAYK npu ucro/ib30BaHUM BOJOTIPOBO/HOMN BO/IbI C TeMIepaTypoii +18 C,
npoBoguMocTbio 550 MkC/cM u 7,4 pH. 3HaueHus pH u OBII (OKHC/IUTEIbHO-BOCCTAHOBUTEIBLHOTO
HOTeHI{HaJa) IPUTOTOBJIEHHON IPUGOPOM BOABI MOTYT OTJIMYATBCS OT YKA3aHHBIX B TAGJIMIlE U3-3a OTVIMYUS

$U3NIECKUX U XUMUYEeCKUX CBOWCTB UCII0JIb3YEMOU BOJBI.
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(6. .
HpeT npouecc

MIPUTOTOBJIEHUS BOJBI C
BbIOPaHHBIM

(7.

v

[To okoHYaHUU npouecca
HWOHHU3ALUH YCJIbILIUTE

3BYKOBOM curHas. Ha akpaHe

v

/8. SN

ONIOFF

Busky kabess

CHUMMUTE KOJITIAK U

CHavaJia U3BJIEKUTE
BHYTPEHHBIH COCYA U
BbUIEHTE BOAY U3 HETO,
IIOTOM — U3 OCHOBHOTO

IIOCTaBbTE KaK yYKa3aHOo.
=

cocyna.
24 g

i MUTAHUS
3HauyeHueM pH. HuxHaAsA YBUAWTE B KAKOM COCy/ie ‘ Kronxoit
ONOFF B IKJTFOUUTE Hp]’lﬁop BbITAllUTE U3

6eJs1as MoJIoCKa HaXO/AUTCS MPUTOTOBJIEHHAs pO3eTKH

MOKa3bIBAET X0/, BO/ZIa C BEIGpAaHHOU giz:’;:g;lﬂze?:;a;b 3JIEKTPUYECKON
\[Ipoliecca HOMM3alMK. ) \ KOHIlEHTpalueH pH. _/ J {cemn. )
( N (- N

10. 11. 175 \

OcTaBbTe YaCTH MOHU3ATOpPA JJIsl BBIChIXaHUSI.
IIpuMeyaHue: He co6upanTe NpU6OP, MOKA OH
MOJIHOCTBIO HE BBICOXHET.

IlpuMeyaHme: B epBbIi pa3 B HOBOM NPHUGOPe MPUTOTOBJIEHHYIO BOAY CJeAlyeT BbLIUTh.

4.2. IPUTOTOBJIEHUE CEPEEPAAHOM BO/IbI (mod. Silver)

J

BoHuekTpaLma

S ol uria

ols

A

» =

(- N
2y 4.
U CepebpsiHbIN 3JIEKTPOS, @:IDDD
B ATe 3aKpyTUTE HAa KOHTAKT "
BHYTpPEHHUH COCYA. CepeGPAHOro 31eKTPOjIa, Haseiite Bogy B
LA KOTOpBIi pacnoJioxeH Bauy | | OCHOBHOM COCYA 10
cepe6peHHs 3TOT COCY], KOJIAKa Me3K/Ay TEMHBIM 1 HWDKHEH METKH
\ J1€ HCTIoJIb3yeTCs. ) \cBerbiM anexTposiamm. ) \yposHs BoAbL
g
B 6. N 7 oy

h=

B PO3ETKY @
YcTaHOBHTE KoJIMak 3/IeKTPUYeCKOit
Ha OCHOBHOI COCY/. ) \Lcemn. ) Knomnko# noaTBepAUTE BBIGOD.

=l d
Busky ka6ens
MUTAHUS BKIIOYUTE

ONIOFF

S

BxuirouuTe 1'[]31/[6013 HaXXaTHeM KHOIIKH.

KHonkaMu BeIGepuTe HYKHBIH PEXUM.

oy
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WpeT nporecc NpUroToBJIeHUs
cepeOpsiHOM BO/IbI C BBIGPAHHBIM
3Ha4eHHEeM KOHILleHTpaluuu. HxHas
6eJ1asi MOJIOCKA [TOKA3bIBAET X0/
\JIpoLecca cepe6peHust.

ITo oxoHYaHKU Ipoliecca
cepebpeHus pa3facTes
3BYKOBOM curHaj. Ha

«CepebpsiHas Boja
rOTOBa».
.

3KpaHe YBUAUTE HALIIHUCh

fii B N [ =3
KoHuenTpauua PyuHoit BbIbOp MI/n  Bri6op kouuenTpanuu Hacrpoiikun
0.01 mr/n cepe6psiHO Bozbl. [Ipu
HCIOJIb30BAaHUU
— ) BO/IONIPOBO/IHOM BOJbI ! _
q" =] E @ npeJesibl KOHLEHTPALUU @ q“

B h Bo3MOxKHBI oT 0,02 1m0 20 )
[IpuroroBieHue mr/u. [Ipy ucnosb3oBaHUM U3ameHeHue
cepe6psiHON BO/IbI C JUCTUJTUPOBAHHOM BOJbI YCTaHOBOK Npu6opa.
KOHIleHTpaluen npe/esibl KOHLleHTpaluu (Cm. . 5 «MeHto

: ot 0,02 10 6 Mr/.1. CTAHOBOKY) .
0.01mr/n J & a / J ») )
(5. o (5. B N (fo. k

~ ® v ]
. Cepebpanan Cepetpanas
’l ® Boja roT0Ba © [ PomronRa | (3

KHonKo# BBIK/IFOUUTE PUGOP
ovore (KHOIKY JiepKaTh HaXKaToH 2 CeK.).

-
il

b

Buuiky ka6esist

CHUMUTE KOJIMAK U IOCTAaBbTE

MUTaHUS
KaK yKa3aHo.
BBITALUTE U3
OBe'I]:]l-l(l/I IpuroToseHuyio cepebpsiayto| | OCTABBTE YacTH HOHU3ATOPA /1Sl BbICHIXAHHS.
12 . i IIpuMeyaHue: He cOGUpaNTe NPUGOP L0 MOJHOTO
JJIEKTPUYECKON Oy IHALEENE
€ro BbICbIXaHHS.
HeNpo3pavyHyIo Tapy.
\_CeTH. R ONTOEIERLR) py. = N v

~

IlpuMeyaHue: B epBbIl pa3 B HOBOM NPUGOPE MPUTOTOBJIEHHYIO BOAY CJIeAyeT BbLIUTE.

Ha ocHoBaHuU pekoMeHanui BcemupHo# opranusanuu 3goposbs (WHO / SDE / WSH / 03.04 / 14)
KOHILIEHTpalHus cepebpa B IUTbeBOH BO/le He JJoJbKHA npeBbimaTh 0,1 Mr/i.

[TosryyaeMble 3Ha4eHUsT KOHLEHTPALUK cepeGpsiIHON BO/bI IO/ TBEPIK/EHbI HCCIIe/JOBAHUSMH, TPOBEAEHHBIMU
LHEHTPOM ®U3NYECKUX U TEXHOJIOTUYECKUX HAYK.
OunienHas Boga (1-2 MmxC/cM) ucnosib3dyeTcsi, eciv cepe6psiHast BoJa NpeAHa3HaYeHa JJIsl TUThs.
[Ipu ucnoib30BaHUU 60Jiee OUUILIEHHOMN BOJIbI, IOIPEIIHOCTH MOT'YT ObITh GOJIbLIE.

5. MEHIO YCTAHOBOK

Hacrpoim

=L

ONoFF

KHonkoit BKJII0OYHTe NpUGOP.

ONIOFF

S

@ Knonkamu BeiGepuTe HYKHBIH PEXKUM.

KHonko# noaTBepaUTE BHIGOD.




3HAa4YeHHe COXpaHAeTCA

BkiitodyeHue /BBIK/IIOYEH

OYHUCTKH CBETJIOTO

Pl ™ N N
AApKOCTb IKpaHa 3ByK InekTpoa IneKTpoA
YNCTBIA UNCTBIA ?
4 . » S
0 (u) ‘\q\_ ‘i ¥ ‘\.. - m
H3meHeHUe IpKOCTH KHonkamu
3KpaHa. Bei6paHHOe [ogTBEpXKAEHE @ MOJATBEPAUTE JTUOO

OTMEHUTE CBOM

KHOIIKOH. ve 3BYyKa.
& 2 @ 3% 1 3JIEKTpO/a. i BBIGOP. b,
I > [ N =
Mem6paHa Membpana W36pannblit pH CoxpanuTh,
3aMeHeHa 3aMeHeHal BblI6paHHbIi
‘ ypogeHb pH?
Bb160p 2Kes1aTesbHOro REOTENT
Kuonkamu pH. BoiGpantoe @ HO/TBEPAUTE JH60
MoaTBepXxaeHNE @ HOATBEpPAMTE JIUGO S CCOXPaTE OTMEHUTE CBO¥
\3ame1—1b1 neperopomm.j OTMeHHTE BBIGOP. J \KHOHK(’“- ! BBIGOD. )

IpyMeyaHue: yX0/ 3a 3IEeKTPOAAMH BBIIOJHSETCS IPH OK/IIOYEHHOM OT 3JIEKTPUYECKOH CeTH npubope.

6. YX0/ 3A JIEKTPOAAMU

Yxopa 3a cCBeT/IBIM 3JIEKTPOA,OM (KaTOAOM).

(f

\ BbICOXHY Tb.

YXOfI, 32 CBET/IBIM 3IEKTPOIOM

TMocie KaXK0ro UCMOMb30BaHUS
MPOTPUTE CBETI/IbII BMEKTPOJ, MATKON
TKaHbIO, CMOYEHHOM MUILEBBIM YKCYCOM
(9 %), npomoiiTe Bogoii 1 ocTaBbTE

~

J

YX0J, 32 TEMHBIM 3JIEKTPOJOM (aHOAOM).

TeMHBII 3J1EKTPOJ,
YUCTUTD He HaJP.
Bepeub oT
MeXaHU4eCKUX
MOBPEeX/JeHUN.

Yxo[, 32 cepeGpPAHbIM 3JIEKTPOAOM

@')\ NPOMOWTE BOJOH U OCTaBbTe

Mocne KaX /10T o UCII0JIb30BaHUA

MPOTPHUTE CepeOPAHBIN
3JIEKTPOJ, MATKOH TKaHBIO,

BbICOXHYTb.




7.YX0J 3A MEMBPAHHOM INEPETOPO/JIKOM

l'lpnme'la}me: 3aMeHa MeM6paHHOﬁ NeperopoaKy BhINNOJHAETCA IIPU OKJIDYEHHOM OT BHEKTpH'{eCKOﬁ

ceTyu npubope.

3aMeHa MeMGpPaHHOM NeperopoaKHU.

HW3Bnekure
BHYTPEHHHUIA COCYL

N (- N

2.

JIByMs1 pyKaMu
BO3bMUTE 00€
peLIeTKHU U

w)

5
W3BjiekuTE CTApyHo
MeMOpaHHYI0
HEPETOPOJIKY.
CrnoxxuTe BMecTe 06e
pelleTKH TaKUM
00pa3oM, YTOObI
KJIETKH COBIaJjallH.
BcraBbTe HOBYIO

:P‘\

YnepxuBasi AByMsI
PyKaMU pelleTKH B
CKaTOM I10JI0KEHHH,
TOYHO BCTaBbTE UX B

13 OCHOBHOTO BBITALIUTE UX MeMGpaHHYI0 nasbl BHyTPEHHETr0
cocyna HIIOCTaBbTe 13 BHYTPEHHETr 0 NeperopoAKy Mexzay cocy/ia M HaXKMUTE 110
€ro Ha CTOIL elleTKaMHu. nopa.

\C /| cocyza. )P ) \y P

S

8. PE:KMMbI PABOTbI IPUBOPA U OIIMBKH

_U'l\

BcraBbTe
BHYTpPEHHUI
CoCyi B
OCHOBHOM

COCYA.

P o ™ 7 ™ S 0 N T o ==
Huzkas Bbicokas I'Ipuﬁnp 3aKpD“T?

MUHepanu3auua MUHEpanu3aLus neperpenca Kpblwky!

B npu6ope HeT Bo/ibI [IpuGop He

WJIM OHA He TOJUTCS AJIs npejHa3HAvYeH JAJIs

HMOHHU3ALMHU U3-32 MaJIOU Boja He rogUTCs AJIsd IPO/IOJDKUTENBHON HempaBuibHO

MUHepaIu3aLuH, 1160 HMOHM3ALUHU U3-3a HenpepbIBHON PaGOTHL. YCTAHOBJIEH KOJIMAK.

H3HOIIeHa MeMOpaHHast CJIMIIKOM G0JIbIIOM BhIkiIrounTE NPUGOD U YcTaHOBHUTE KOJIAK

\lleperopozika. ) \MuHepalM3aluH. Y, \,qaﬁ're €My OCTbITb. ) \_IpaBHJIbHO. J
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f [ X
lepectasbre
C0Cya Ha np¥ry|o
CTOPOHY!
BeiksitounTe npubop. Bunky
KabeJist IUTaHUs BBITALIUTE U3
po3setku. [lepecTaBbTe
BHYTPEHHHUH cocyf

o

Cnnwgom
MHOTIo Boabl

HanuTo cuimKoM MHOTO BOJBI.
YpoBeHb BOABI JOKEH ObITH Z0

B IIPOTHBOIIOJIOXKHYI0 CTOPOHY. )

\HH)KHeﬁ METKH.

L]
Moacoenunute
cepebpaublil
anektpog!

B mpu6ope HeT BO/bI UK
HeHaKpy4eH cenebpsaHbIN
3JIEKTPOA.

i p

—

9. TEXHUYECKHE JAHHBIE

HauMeHOBaHHe NapaMeTPOB

3HayeHMs NapamMeTpoOB

EmkocTb 3
HanpsikeHue nutaHus 230B
YacToTa nepeMeHHOI'0 TOKa 50 I'y,
[IpefoxpaHuTenn 2 A
[Ipo6a cepeGpsiHOTO 3J1IeKTPO/A 99,99
MakcuMasibHast NoTpe6sisieMast MOIHOCTb:

- 1P MIOHU3ALMHU BO/Ibl 320 Bt
- IpU cepe6GpPeHUH BOJIbI 10 BT
Macca npu6opa He 6osiee 1,2 kr

-TeMIlepaTypa Bo3Jyxa

Ot +5°C g0 +40 °C

6BITOBBIMU O0TX04aMU

-HeJb3d BbI6paCbIBaTb BMECTE C 0ObIYHBIMU

-OTHOCHTEJIbHAs BJAKHOCTh BO3/yXa Jlo 80% nipu +25 C
-YAeJbHAs EKTPHHECKas NPOBOAHMOCTD 100 -2000 MKC/cM (64-900 ppm)
HCIOJIb3YeMO# BOZbI -

-Havya/ibHasl TeMIlepaTypa UCI0Ib3yeMO# BObI Mo +25 °C

-KJ1acc 3auiuThl [P IP54

X

10. TPEBOBAHHUA BE3OINIACHOCTH

10. 1. 3anpemaercs:
10.
10.
10. 1. 3. Paz6upats npu6op.
10.
10.
10.
10.

. 5. MBITB KOJITIaK BOZOH.

. 6. MBITb IPUGOP WJIM €r0 YACTH B NIOCYAOMOEYHOU MallKHe.
. 7. Ucnosb30BaTh NPUGOD, €C/IM OH TPECHYJI MM UHBIM 06Pa30M MeXaHHUY€eCKH MOBPEXK/EeH.
. 8. Ucnosib30BaTh MeMGpaHHbIe TEPETrOPO/IKHY, II0CTABJISIEMble He U3TOTOBUTEJIEM TPpUGOpa.

. 1. CHUMaTb KOJIITaK C OCHOBHOT'O COCY/1a, KOTZA MPHUGOP BKJIIOYEH B 3JIEKTPUYECKYIO CETb.
. 2. lepkaTh prUGOpP B6IM3U OTKPBITOTO OTHHA, Y UCKPAIIMXCSA PHUGOPOB.

1
1
1
10. 1. 4. /lep>aThb KoJIIIAK B IepEBEPHYTOM I10JIO)KEHUH, 3JIEKTPOIaMU BBEPX.
1
1
1
1

10. 1. 9. IIpy MexaHHYeCKOM [IOBPeX/JeHUH MUTalollero Kabess, Ipu6opa, ero yacTei UCI01b30BaTh
npru6op 3anperiaeTcs - ero cjaejyeT J0CTaBUTD JJIl PEMOHTHOT0 06C/IyKHBaHU.

10. 2. [Ipu6op caenyet 6epeyb OT JeTel U paboTarLMKA NPUGOP He OCTABJIATh 6e3 NPUCMOTpa.
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11.TAPAHTHUA

11. 1. TapaHTHUHHBIN CPOK 3KCIJIyaTallUU — 24 Mecsila Co AHS NPOJaXKH, eCJIM NOTPeGUTe/b He Hapy LI

Tpe6GOBaHUM HACTOSI LN UHCTPYKLUU.

11. 2. HencnpaBHBI# IpHGOp B TeUeHHe TAPaHTUHHOTO CPOKaA CJIe/lyeT AOCTAaBUTb B Mara3uH, B KOTOPOM OH
ObLI IPUOOPETEH W/ HA NIPeANPUATHE-U3TOTOBUTEb.

11.3. T'apaHTHA He AeHCTBYeT, ec/iM NPU6GOP GbIJI MeXaHUYeCKH NOBPeX/ieH, IM60 UCI0/Ib30BaJICs C
HapylIeHUsIMU Tpe6OBaHUHM HACTOSILEeH HHCTPYKLUU

11.4. Jxpan JIC/l noANeXKUT rapaHTUMHOMY DEMOHTY, €C/IU IOTePsIIM aKTUBHOCTD 3 U 6oJlee MUKCeIeH.
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PL 1. INFORMACJE OGOLNE

1. 1. Terminologia:

1. 1. 1. Jonizator wody aQuator - urzadzenie domowe, w ktérym za pomoca elektrolizy wody, wytwarzana jest
woda zjonizowana lub woda srebrna.

1. 1. 2. Woda zjonizowana - woda kwasowa i alkaliczna, uzyskiwana jednocze$nie w oddzielnych naczyniach
jonizatora wody.

1. 1. 3. Woda alkaliczna (katolit) - posiada staby ujemny tadunek elektryczny i wtasciwosci alkaliczne.

1. 1. 4. Woda kwasowa (anolit) - posiada staby dodatni tadunek elektryczny i wtasciwosci kwasowe.

1. 1. 5. Membrana poétprzepuszczalna jest wytwarzania ze specjalnego materiatu odpowiedniego dla elektrolizy.
Dzieli naczynie na dwie czesci, przepuszcza jony, ale nie pozwala wodzie zmieszac sie.

1. 1. 6. Elektroda ciemna (anoda) - wytworzona jest z tytanu i pokryta mieszanka rzadkich metali obojetnych.
Elektrody te wykazuja sie dtugowiecznoscia i dobrymi wtasciwosciami elektrochemicznymi i fizyko-
mechanicznymi.

1.1. 7. Woda srebrna - woda z jonami srebra, ktorych stezenie jest mierzone w miligramach na litr (mg/1).

1. 1. 8. Wlasciwos$ci wody zjonizowanej okreslaja sie dwoma parametrami: ORP - potencjatem oksydacyjno
redukcyjnym i pH - wskaznikiem wodorowym. ORP charakteryzuje sie tadunkiem dodatnim lub ujemnym (mV),
ktory uzyskuje woda zjonizowana. Warto$ci skali pH moga waha¢ sie w przedziale od 0 do 14 jednostek. Woda
pitna jest neutralna i ma pHok. 7,0 -7,4. pH wody alkalicznej 7 - 12, a wody kwasowej - od 7 do 2,0.

2. KOMPLEKTACJA
g N N O ™
Pokrywa.
Z wmontowanymi
@ elektroda ciemna
(anodg),
Wyglad og().lny @ elektroda jasna Naczynie gtéwne
L urzadzenia ) % (katoda) Yy ¥
g N (7 N N
Membrana
pétprzepuszczalna
i j i Tal k
\Naczymewy]mowane_) e z uchwytami & alerzy! J
' N O i)

-

Elektroda srebrna Dodatkowe
\Préba 99,99 (mod. Silver} . membrany (2szt.) )
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3. KONSOLA

ON/OFF

Zmiana warto$ci

Wiacz/ Cofnij / Odwotaj / Wré¢ do poprzedniego menu /
Wytacz urzadzenie (po wcisnieciu utrzymaj przez 2 sek.)

Wybierz / Rozpocznij/ Potwierdz

~

Nalej wody do naczynia
wyjmowanego, a potem do naczynia

4.JAK UZYWAC?
4.1. WYTWARZANIE WODY ZJONIZOWANE]
N (2 N G R
0o

Nat6z pokrywe na naczynie gtdwne.
Uwaga: po jonizacji obok elektrody
ciemnej (anody) zawsze bedzie woda

gtéwnego. Poziom wody musi by¢ do

kwasna, obok elektrody jasnej

) Qolnego oznakowania poziomu wod}y \\(katody) - woda alkaliczna. o
(. (s i
Przyciskiem wlacz urzadzenie.
. @ Przyciskami wybierz odpowiednie
Wi6z wtyczke @ ustawienia.
do gniazdka
kelektrycznego. 3 \ Przyciskiem potwierdz wybor. v,
N . N (7 . ' .
Do picia Do gotowania Ulubione pH Opcje
8,6 pH 9,5 pH
g T «® = s B
= Wytwarzanie wody o -
ulubionym pH . pH
. . zmienia si¢ w Zmiana ustawien
Wytwarzanie wody o Wytwarzanie wody o ustawieniach (patrz 5 opcji (patrz 5 punkt
pH 8,6 pH 9,5 punkt,Opcje). ,0pcje).
RN A A J




A N N [ N
Wybor pH w przedziale 2,4-11. L, "
pH do wyboru Zapamigtac Do dezynfekgji

wybor pH? 4,5pH
Przyciskiem potwierdZz wybor. g
-0 - m O @y

Chcac dang warto$¢ zachowad,

jako ,Ulubiong ” wci$nij Przyciskami .
przycisk i utrzymaj przez 2 potwierdz lub cofnij Wytwarz;rze;wody ©

sek. @ swoj wybor. el

o = 7 & _
'S N o ™
Dla urody Dla rolin
5,5 pH 6,0 pH

B IR A

Wytwarzanie wody o Wytwarzanie wody o

R pH 6,0
LS SN oy
Tabela nr. 1. ORP wytworzonej wody
Wybrana wartosé pH: ORP w wytworzonej Naczynie, w ktérym wytworzy sie wode
. . 0 wybranym pH:
wodzie wynosi do - - —
od | do Naczynie wyjmowane Naczynie gtéwne
ZJONIZOWANA WODA KWASOWA
2.4 3.2 1200 v
3.4 4.2 900 ‘/
4.4 5.2 800 v
5.4 6.2 750 v
6.4 6.8 650 v
ZJONIZOWANA WODA ALKALICZNA
8.0 8.4 -150 v
8.6 9.0 -250 v
9.2 95 -450 v
9.6 10.4 -850 v
10.6 11 -1000 v

Tabela zostata opracowana w oparciu o badania urzadzenia przeprowadzone w CENTRUM NAUK FIZYCZNYCH I
TECHNOLOGICZNYCH, z zastosowaniem wody wodociggowej o temperaturze +18°C, przewodnosci 550 uS/cm i
pH réwnym 7,4. WartoSci pH i ORP wody wytworzonej przez urzadzenie mogg sie r6zni¢ od podanych w tabeli
ze wzgledu na inne wiasciwosci fizyczno-chemiczne stosowanej wody.
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(6. N (7. N (G N (o i
“ o ™o
Po zakoniczeniu procesu
Wytwarzanie wody o jonizacji urzadzenie wyda o
wybranej warto$ci pH. sygnat dzwiekowy. Na ekraniku Przyc1sk1¢.em wytacz _
Pasek na dole wskazuje| | zostanie wskazane, w ktérym urzadzen}e . Wyciagnij
postep procesu naczyniu jest woda o wybrane;j. ovre (utrzy ;na] IISZYCISk wtycz;(](q Z
4D s Lo przez 2 sek.). gniazdka.
\ Jonizacji. J \_Wal‘tOSCI pH. 4 )L )
'S ™ O ™
10. 11. /12. N
0d razu wyjmij @ ﬁ
Zdejmij pokrywe i goczynie wyjmowaney Wysusz urzadzenie.

. wylej z niego wode, J : ] ] .
ustaw jak pokazano na A lei wod Uwaga: nie sktadaj urzadzenia zanim catkowicie nie
rysunku. potem wyle] wodg z wyschnie.

\ _J \naczynia gtéwnego. J \_ J
Uwaga: Wode wytworzong po raz pierwszy nowym urzadzeniem wylej.
4.2. WYTWARZANIE WODY SREBRNE] (mod. Silver)
P ™ & N
2. 4.
r@jﬂﬂﬂ
Nalej wody do

Usun naczynie
wyjmowane, poniewaz
jest ono niepotrzebne w
procesie wytwarzania
wody srebrne;.

W16z elektrode srebrng na
kontakt w dolnej czesci
pokrywy, miedzy
elektrodami ciemna a jasna,

\i zakrec.

naczynia gtéwnego.
Poziom wody
powinien siegac

\poziomu wody.

dolnego oznakowania

ey

~

. J J/ J
N ™
6. (7 Koncentraca
oNorF 0,01 mg/l
olri® =g
Wiacz urzadzenie przyciskiem.
Witéz wtyczki
przewo d); d OQ % Przyciskami wybierz potrzebna wartosc¢.
Natéz pokrywe na gniazdka
! naczynie gtéwne. ) \elektrycznego. ) Przyciskiem potwierdz wybor.

S
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% ®

Wytwarzanie wody
srebrnej o koncentracji

V3 &

i20 mg/l
Uzywajac wody
destylowanej /

dejonizowanej wybierz
koncentracje pomiedzy 0,02 i

g ) N
Koncentracja Koncentracamg/l  Wybor koncentracji wody Opcje
srebrne;j.
0,01 mg/ Uzywajac kranéwki wybierz
b koncentracje pomiedzy 0,02

Y S

Zmiana ustawien
urzadzenia (patrz 5

Wytwarzanie wody o wybranej
koncentracji. Pasek na dole wskazuje
l\}_)oste;p procesu posrebrzania.

wytworzona“.
h—

Po zakoniczeniu procesu
posrebrzania urzadzenie
wyda sygnat dzwiekowy.
Na ekraniku pojawi sie
tekst ,,Woda srebrna

. punkt,,Opcje”).
(_0.01mg/L. J Rl ~ X
(8 . N /9 7 ! '10.
o7 o Woda srebrna w{,d;g;hma
e I wytworzona [ Witworzona | (3)

Przyciskiem wytacz
urzgdzenie

5 (utrzymaj przycisk przez 2 sek.)y

-4 /
Fa =
11. (12, i R
Zdejmij pokrywe i ustaw jak
L pokazano na rysunku. Wode Wysusz urzadzenie.
Wyciagnij wtyczke| | srebrng przelej do Uwaga: nie sktadaj urzadzenia zanim catkowicie
\Z gniazdka. \_nieprzejrzystego naczynia. _J \ nie wyschnie. 5

Uwaga: Wode wytworzong po raz pierwszy nowym urzadzeniem wylej.

* Zgodnie z zaleceniami $§wiatowej organizacji zdrowia (WHO / SDE / WSH / 03.04 / 14) zawartos$¢ srebra w
wodzie pitnej nie powinna przekracza¢ wartosci 0,1 mg/l. Otrzymane koncentracje wody srebrnej sa potwierdzone
badaniami urzadzenia wykonanymi w CENTRUM NAUK FIZYCZNYCH I TECHNOLOGICZNYCH. Woda
destylowana/dejonizowana(1-2 pS/cm) stosowana jest w przypadkach stosowania wody srebrnej do picia.
Uzywajac wody o jeszcze wiekszym stopniu oczyszczenia mozliwe sa wieksze btedy pomiaru.

5. MENU USTAWIEN

Wiacz urzadzenie przyciskiem.

ON/OFF

Q
>

Przyciskami wybierz opcje.

Przyciskiem potwierdz wybor.
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.. L. ™ 7 N 7 N
Jasnos¢ ekranu Diwiek Elektroda (zy elektroda
wyczyszczona zostala
wyczyszczona?
b7 o 0 G 4 Wk [Nie
Zmiana jasno$ci
ekranu.
Wybrany poziom Potwierdzenie Przyciskami
jasnosci potwierdz Wiaczenie/wytaczenie oczyszczenia elektrody potwierdz albo
przyciskiem dzwiekow. jasnej. @ cofnij wybor.
A= — A = = — J
e N ™ i Vi ™
Ulubione pH
WM%TEEJ':a (zy membrana Zapamieta
y zostafa wyhor pH?
wymieniona? ™ ‘ -
" 4 ::_'
sede || m m || e
Wyb6ér ulubionego
pH.
@ Przyciskami Wybrang warto$é @ Przyciskami
Potwierdzenie zamiany potwierdz albo potwierdz potwierdz albo
membran. @ cofnij wybor. ) przyciskiem. @ cofnij wybdr
/N 0 \_ /

6. PIELEGNACJA ELEKTROD

Uwaga: wszystkie dziatania sa wykonywane, podczas, gdy urzadzenie jest wyltaczone z gniazdka.

Pielegnacja elektrody jasnej (katody).

s

tkaning zwilZong octem

Kazdy raz po uzyciu nalezy
wyczysci¢ elektrode jasna miekka

spozywczym (9%), umy¢ woda i
\Fozostawié do wyschniecia.

\

J

Pielegnacja elektrody ciemnej (anody).

p
'® Elektrody ciemnej
(‘ ~———— (anody) nie nalezy
“ ,l'l' czy$ci¢. Chronic
[ > przed
I t‘~'/‘/ uszkodzeniami
7 mechanicznymi.
e

Pielegnacja elektrody srebrnej.

Kazdy raz po uzyciu nalezy
wyczyscic¢ elektrode srebrna
miekka tkaning, umy¢ woda i
pozostawi¢ do wyschniecia.
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7. PIELEGNACJA MEMBRANY POLPRZEPUSZCZALNE]

Uwaga: wszystkie dziatania sa wykonywane, podczas, gdy urzadzenie jest wytaczone z gniazdka.

Wymiana membrany pétprzepuszczalnej:

membrane z

Wyjmij starg

uchwytow. Uchwyty

Obiema rekami

B

7 naczynia 7167 tak, aby okienka 5\?5‘/::v(\)lnr;1i§;1tijianq | Naczynie
glownego wybierz Wyciagnij pokryly sig. Wi6z W amildo pyjiowane
naczynie membrane z nowa membrane . wstaw fjo
wyjmowane. uchwytami. miedzy uchwyty. Wyjnsllowanego naf:zyma
~ /N y e NG . . gléwnego. )
8. TRYBY PRACY I BLEDY
P2 o ™ 7 o ™ £ o ™ o ™
_ Niska Wysoka Urzadzenie Zamknij
mlnerallzaqa mmerallzaqa przegrzalo SIQ pokrng
Brak wody, woda A .
nieodpowiednia do Urzadzenie nie nadaje
jonizacji z powodu niskiej q - sig do dhugiej
]mineralnzagji, albo Zbytni:) XVo.da .nleo.c.lpow1edcrlna nieprzerwanej pracy. Nieprawidtowo wtozona
zanieczyszczona . ]or]l(lizz.l(z]lii prowi\;o u‘i Wytacz urzadzenie i pokrywa. Popraw
\Inembrana. Y wysokle) erafizacjl. ", \Pozwél mu ostygnacé. J \hpokrywe. "
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0 & o
Zmien pozycje byt duzo Wio elektrode
naczynka wody srebrng
Wytacz urzadzenie. Wyciagnij
wtyczke z gniazdka. W6z Wlano zbyt duzo wody. Poziom
naczynie wyjmowane na inng wody powinien by¢ do dolnego Brak wody albo niedokrecona
\_strone. ) | 0znakowania poziomu wody. | \elektroda srebrna.

9. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nazwa parametru Warto$¢ parametru
Pojemnos$¢ naczynia 31

Napiecie 230V
Czestotliwo$¢ pradu 50 Hz
Bezpieczniki 2A

Proéba elektrody srebrnej 99,99
Maksymalna moc:

-W procesie jonizacji 320W

- W procesie posrebrzania 10W

Masa urzadzenia nie przekracza 1,2kg

Warunki uzytkowania:

- Temperatura powietrza 0d +5 Cdo +40 C
-Wilgotnos¢ wzgledna Do 80% przy +25 C
-Przewodno$¢ elektryczna wody 100- 2000 pS/cm (64-900 ppm)
-Temperatura wody Do +25 °C

-Stopien ochrony IP IP54

-Nie wolno wyrzuca¢ z odpadami bytowymi g

10. WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

10. 1. Zabronione jest:

10. 1. 1. Zdejmowanie pokrywy z naczynia gtéwnego, jezeli urzadzenie podiaczone do pradu.
10. 1. 2. Trzyma¢ pracujgce urzadzenie blisko otwartego ognia i urzadzen powodujgcych iskry.
10. 1. 3. Demontowac urzadzenie.

10. 1. 4. Lozy¢ pokrywe elektrodami do gory.

10. 1. 5. My¢ pokrywe woda.

10. 1. 6. My¢ urzadzenie i jego cze$ci w zmywarce do naczyn.

10. 1. 7. Uzywac¢ urzadzenia, jezeli jest pekniete lub w inny sposéb mechanicznie uszkodzone.
10. 1. 8. Uzywac urzadzenia, jezeli jest uszkodzona elektroda ciemna (anoda).

10. 1. 9. Uzywa¢ inne membrany pétprzepuszczalne niz zaleca producent.

10. 2. Urzadzenie chroni¢ przed dzie¢mi i nie pozostawia¢ bez nadzoru.



11. GWARAN(CJA

11. 1. Okres gwarancyjny - 24 miesiace od daty sprzedazy, pod warunkiem, Ze uzytkownik nie naruszyt
wymagan niniejszej umowy.

11. 2. W okresie gwarancyjnym wadliwe urzadzenie nalezy dostarczy¢ do miejsca zakupu lub zgtosi¢ usterke
do serwisu gwarancyjnego: mailowo serwis@waterionizer.pl, lub telefonicznie +48 516 17 07 18.

11. 3. Gwarancja nie przystuguje uzytkownikom w przypadku mechanicznego uszkodzenia urzadzenia lub
jego czesci, proby samodzielnej rozbidrki, naprawy lub uzytkowania urzadzenia niezgodnie z niniejsza
instrukcja. Niniejsze defekty mechaniczne mogg by¢ naprawione poza gwaracja.

11. 4. Gwarancja na ekran LCD przystuguje, jezeli 3 lub wiecej pikseli jest nieaktywne.

11. 5. Producent gwarantuje niezawodne dziatanie urzadzenia, jeZeli zostato zakupione u oficjalnego
przedstawiciela producenta w danym kraju.
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1. GENERAL DEFINITIONS EN

1.1. The following definitions are used in the instruction:

1. 1. 1. Water ioniser - is a household appliance, in which ionised or silvered water is produced by water
electrolysis.

1. 1. 2. Ionised water - acidic or alkaline water, which is simultaneously obtained in separate containers of the
water ioniser.

1. 1. 3. Alkaline water (catholyte) has a slight negative electrical charge and alkaline properties.

1. 1. 4. Acidic water (anolyte) has a slight positive electrical charge and acidic properties.

1. 1. 5. Partition (membrane) is produced from special material suitable for electrolysis. It divides containers in
two parts, it is conductive to the ions but prevents water from mixing.

1. 1. 6. The dark electrode (anode) is produced by using rare inert metals and oxide mixtures on the titanium
base. This electrode has good electrochemical and physical-mechanical properties.

1.1.7. Silvered water is water containing silver ions. Concentration of silvered water is measured in milligrams
per liter (mg/1).

1.1.8. Properties of ionised water are characterised by 2 indexes: ORP (oxidation reduction potential) and pH
(hydrogen index).ORP is characterised by positive or negative charges (mV) that charge ionised water. pH values
can fluctuate between 0 to 14 units. Potable water is neutral (pH is about 7.0-7,4). pH of alkaline water fluctuates
from 7,0 to 12,0 while pH of acidic water is from 7 to 2.

2. COMPONENTS
g ) N0 0,
the dark electrode
(anode) and
the light electrode
General view (cathode) are Main receptacle
\_ of the device / \_ installed in it. J J
g N N [ N
Inner receptacle Membrane partition
Ve =V N with grids ) N Plate ./
P N (O iy
Additional membrane
Silver (99,99) electrode partitions
i 2
\ (mod. Silver) J (2pcs) )
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3. CONTROL PANEL

ON/OFF

)

Turn On/Cancel/Go Back/Turn off.
(To Turn Off press and hold for 2 sec.)

Start/Confirm/Choose

@ Navigation buttons

4. USING THE DEVICE
4.1. IONISATION OF WATER
(T 3 G N (. k)
0oo
Place the cover on the main receptacle.
First fill the inner receptacle and then Note:during the ionisation process,
fill the main receptacle with water. acidic water will always be produced by
Make sure that water level is at the dark electrode (anode) and alkaline
L Open the cover. J \bottom water level mark. S \water by light electrode (cathode). 4
(. (s i
For Daily Drink
(L1
Yl =
Use this button turn on the device.
@ Use navigation buttons to select
Plug the device in. @ your setting.
L 3 \ Use button to confirm the selection. v,
. . r -‘\ . -
For Daily Drink For Food Favourite pH Settings
pH8.6 pH9.5 O
™ = -
4 'p* =6 || %
“ u k U Favourite pH level ‘ .-
water preparation Changing the settings
(more information of the device
8.6 pH level 9.5 pH level ?bout _selei[tl_ngsthet_ : (More informa_tion in
water preparation water preparation fvourtte phi In sectlol) Section 5 ,Settings
,Settings menu*). «
h /N J N _J \_menu"). 7
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& « N A

-
Manual selection of pH level in D tt
. range of 2.4-11 pH. Lot For Disinfection
Manual pH selection save this pH level? 1
@ Press to confirm the p "
selection.
- B W o
= Iy
= To save selected pH level as Use navigation
your Favourite pH, press and buttons to confirm 4.5 pH level
hold button for 2 sec. @ or cancel your water preparation
choice.
o — AN /
P N
For Beauty For Plants
pH5.5 pH6.0
My || 9 ¥ u
5.5 pH level
water preparation 6.0 pH level
water preparation.
\ J N\ J

Table 1. Ionised water ORP level

Chosen pH level ORP level Which receptacle contains water
From | To Inner | Main
ACIDIC WATER

2.4 3.2 1200 v

3.4 4.2 900 v

4.4 5.2 800 v

5.4 6.2 750 v

6.4 6.8 650 v

ALKALINE WATER |

8.0 8.4 -150 v
8.6 9.0 -250 v
9.2 9.5 -450 v
2.6 10.4 -850 v
10.6 11 -1000 v

This data is based on research results of the CENTER FOR PHYSICAL SCIENCES AND TECHNOLOGY with tap
water: temperature of +18°C, conductivity of 550 uS/cm and pH level of 7.4. pH and ORP values of the processed
water may vary from the data presented above due to physical and chemical properties of the water used.
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0.0

Water with your chosen
pH level is being

(7.
4

finished.

Sound notification will be heard
once the ionisation process is

v
v o

-
10.

Remove the cover and
place it on the plate as
shown.

=y

First, remove water
from the inner
receptacle. Then, from
\hthe main receptacle.

Leave the ioniser parts to dry.
\lflhote: do not use the device until it is completely dry.

prepared. White line Screen will indicate which Use bUttOH. to turn
indicates ionisation receptacle contains water of S off the device (press Unplug the device.
\process stage. ¥ o chosen pH level. J and hold for 2 sec.). L )
) N

Note: pour out the produced water when ionising it for the first time.

4.2. SILVERING OF WATER (mod. Silver)

s

Remove the inner
receptacle. The inner
receptacle is not used in

the underside of the cover
between the dark electrode

:-P\

Plug the silver electrode into
the silver electrode socket at

@juuu

Fill the main
receptacle with water.
The water level should

e (anode) and the light be at the bottom water
L 3 \sﬂvermg process. \electrode (cathode). level mark, 3
i (6' § G Concentration -\
T 081 mgl

\main receptacle.

Place the cover on the

Plug the device in.
SN

@18 =

ON/OFF

©
>

. Use the button to turn on the device.

Use buttons to select your setting.

\_ Use button to confirm the selection. )
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F N (

Settings

Water with your chosen silver water
concentration is being prepared. White
line indicates silvering process stage.

Sound notification will be
heard, once the silvering
process is finished.

,Silver water is ready* will

Concentration Manual mg/l selection
Manual selection of silver
0.01 mg/l .
water concentration.
When using tap water, }
) = = ﬂ @ choice is available between ,@ q‘*

. 0.02mg/1 to 20mg/1. ! d
When using distilled Changlr.lg settings
purified water, choice is the de\{lce '

Silver water (0,01mg/1) available between 0.02mg/1 (MOI_”E 1nforma.t10n Ll
preparation. to 6 mg/L. Sectlo"n 5 ,Settings
\_ J & / \menu"). J
& ) @ __ \ o N
°r @ v 2| =
i Silver water
® Silver water L
e is ready S ®

Use button to turn off the

) \@ppearon the screen.

| CTE device (press and hold for 2 sec.]}

Unplug the device.
| Unplug the device.

Remove the cover and place it

on the plate as shown.

Pour the silvered water from

the main receptacle into non-
\lransparent container. o

- S
'S N
11. (12. N (.

Leave the ioniser parts to dry.
Qote: do not use the device until it is completely drzl)

~

Note: pour out the produced water when silvering it for the first time.

Based on the recommendations of the World Health Organization (WHO/SDE/WSH /03.04 / 14) silver
concentration in drinking water should not exceed 0,1 mg/1. Silver water concentration values are approved by
tests made in CENTER FOR PHYSICAL SCIENCES AND TECHNOLOGY. Distilled/purified water (1-2 uS/cm) is
used, if the silver water will be used for drinking. Higher inaccuracy is possible when using higher
distillation/purification water.

5. SETTINGS MENU
-
e Use the ,Turn on/off/stop/cancel”
. ovore  button to turn on the device.
=k

@ Use navigation buttons to select the “Settings” menu.
‘ Use button to confirm the selection.

%
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Brightness

O (O oV

Adjusting screen
brightness.

Sound

1F

.
Electrode cleaned

Confirmation after

Have you cleaned
the electrode?

Use navigation
buttons to confirm

+Bde

Confirmation after the
membrane partition is
kchanged.

oy

cho

Use navigation
buttons to confirm
or cancel your

ice.

il

u®:

Favourite pH selection.
Press to save chosen

\favourite pH level.

Pressto save chosen cleaning the light or cancel your
screen brightness. Turn on/off sounds. electrode. choice.
"~ = .
P ™ g -
Have you changed Do you want to
Membrane partition the membrane Favourite pH save this pH level?
changed partition?

Use navigation
buttons to confirm
or cancel your
choice.

6. MAINTENANCE OF ELECTRODES

Note: Maintenance of electrodes must be done after the device is unplugged from the electricity socket.

Maintenance of the light electrode (cathode).

Ve

electrode with a soft cloth

.

After every use, clean the light

dampened with vinegar (9%),
wash with water and leave to dry.

~

J

Maintenance of the dark electrode (anode).

= Do not clean the
dark electrode
(anode).
mechanical
damages.

Avoid

44

Maintenance of the silver electrode.

After every use, clean the silver

electrode with soft cloth, wash

@., with water and leave to dry.




7. MAINTENANCE OF THE MEMBRANE PARTITION

Note: membrane partition has to be changed only when the device is unplugged from the electricity socket.

Changing of the membrane partition:

Take the inner
receptacle from

Remove the grid
holder. Hold the
grids with both
hands and

Remove the used
membrane partition.
Insert a new
membrane partition
between the grids.

the main remove them Close the grids receptacle. Push the

receptacle and from the inner aligning the grid grids all the way to the

place itona table. | | receptacle. _holes. ) \bottom. Y,
pS oy

p — ™
4.

Hold the grids pressed
together using both
hands and insert them
into the inner

8 . OPERATING MODES AND ERRORS

Place the inner
receptacle back
to the main
receptacle.

N [

\ ‘g

By fE

0

Low mineral
content

Not enough water or
water is not suitable for
ionisation process due
to low mineralisation or
due to obsolete
membrane partition.

o

0

High mineral
content

Water is not suitable
for ionisation process
because of too high

_

\ nineralisation.

J

Device
overheated

The device is not
suitable to function
non-stop for so long.
Turn off the device and

\leave it to cool down.

o

Close the
Cover

The cover has not been
closed properly. Close

the cover properly.
& properly.




g N N
o o Ap Igilver
Move inner Too much elgctrode
receptacle to the water

other side

Turn off and unplug the device. There is too much water in the

Place inner receptacle to the device. The water level should be Not enough water or silver

\at the bottom level mark. electrode is not plugged in.

\other side of the main receptacle.)

S

9. TECHNICAL REQUIREMENTS

Parameters Values
Capacity 31
Power supply voltage 230V
AC frequency 50 Hz
Fuses 2A
Silver electrode 99,99
Maximum power consumption:

-lonisation of water 320w
- Silvering of water 10W
Weight of the device 1,2 kg

Operating conditions:
- Ambient temperature

-Relative air humidity

-Electrical conductivity of the water used

-Initial temperature of the water used

-IP rating

-Do not dispose of with common household waste

From +5 °C to +40 °C

Up to 80% at +25 C

100-2000 uS/cm (64-900 ppm)

Up to +25 °C

IP54

X

10. SAFETY REQUIREMENTS

10. 1. Do not:

10. 1. 1. Remove the cover from the bottom receptacle when the device is plugged in.
10. 1. 2. Keep the device near an open flame or equipment that emits sparks.

10. 1. 3. Disassemble the device.

10. 1. 4. Leave the cover with the electrodes facing up.

10. 1. 5. Wash the cover with water.

10. 1. 6. Wash the device or its parts in a dishwasher.

10. 1. 7. Use the device, if there are cracks or other mechanical damages.

10. 1. 8. Use the device if the dark electrode (anode) is mechanically damaged.

10. 1.

9. Use membrane partitions other than those supplied by the manufacturer of the device.

10.2. Keep the device away from children and do not leave it unattended.
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11. WARRANTY

11.1. Warranty period: 24 months from the date of sale, if users comply with the requirements of this
instruction manual.

11.2. If your device requires repair during the warranty period, deliver it to the store it was purchased from
or to the manufacturer.

11. 3. The warranty shall not apply if the device or its parts were damaged mechanically, the user attempted
to disassemble, repair it or used it in a way that does not comply with the requirements of this instruction
manual.

11. 4. LCD display (screen) warranty is applied only if 3 or more pixels are inactive.

Address of the enterprise:

UAB ,Burbuliukas & Co“

Pusaloto st. 76, LT-35135, Panevézys, Lithuania
Quality phone: +370 656 17906

Tel/fax.: +370 45 448329,

E-mail: info@burbuliukas.lt
www.vandensjonizatoriai.lt

WARRANTY'’S INFORMATION
Salesdate: | e N [ s
’ ( year / month / day )

Stamp:

SINALUTE: s
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